
 

 

EU Settlement Status 

 

All EU citizens must complete an application for ‘Settled 

Status’ by 30th June to live and work in the UK. If you have 

not applied for ‘Settled Status’ please could you follow 

this link below to apply. 

 

https://www.gov.uk/settled-status-eu-citizens-families 

 

Bulgarian 

Състояние на селището в ЕС 

 

Всички граждани на ЕС трябва да попълнят 

заявление за „Уредено състояние“ до 30 юни, за да 

живеят и работят в Обединеното кралство. Ако не сте 

кандидатствали за „Уредено състояние“, моля, 

следвайте тази връзка по-долу, за да кандидатствате. 

 

https://www.gov.uk/settled-status-eu-citizens-families 
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Croatian 

Status nagodbe u EU 

 

Svi građani EU moraju do 30. lipnja ispuniti prijavu za 

"utvrđeni status" da bi živjeli i radili u Velikoj Britaniji. Ako 

se niste prijavili za ‘Uređeni status’, možete li slijediti ovu 

donju poveznicu da biste se prijavili. 

 

https://www.gov.uk/settled-status-eu-citizens-families 

 

 

Czech  

Stav vypořádání v EU 

 

Všichni občané EU musí do 30. června vyplnit žádost o 

„status vypořádání“, aby mohli žít a pracovat ve Velké 

Británii. Pokud jste nepožádali o „status vypořádání“, 

můžete se přihlásit pomocí tohoto odkazu níže. 

 

https://www.gov.uk/settled-status-eu-citizens-families 
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Danish 

EU-afviklingsstatus 

 

Alle EU-borgere skal udfylde en ansøgning om "Settled 

Status" inden den 30. juni for at bo og arbejde i 

Storbritannien. Hvis du ikke har ansøgt om 'Afviklet 

status', kan du følge dette link nedenfor for at ansøge. 

 

https://www.gov.uk/settled-status-eu-citizens-families 

 

 

Dutch 

EU-schikkingsstatus 

 

Alle EU-burgers moeten voor 30 juni een aanvraag voor 

‘Settled Status’ invullen om in het VK te kunnen wonen 

en werken. Als u zich niet heeft aangemeld voor ‘Settled 

Status’, kunt u deze link hieronder volgen om u aan te 

melden. 

 

https://www.gov.uk/settled-status-eu-citizens-families 
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Estonian 

ELi asunduse staatus 

 

Kõik EL-i kodanikud peavad 30. juuniks täitma asustatud 

staatuse taotluse Ühendkuningriigis elamiseks ja 

töötamiseks. Kui te pole taotlenud lahendatud olekut, siis 

võite taotlemiseks järgida seda linki. 

 

https://www.gov.uk/settled-status-eu-citizens-families 

 

 

Finnish 

EU: n siirtokunnan tila 

 

Kaikkien EU: n kansalaisten on täytettävä vakituisen 

aseman hakemus 30. kesäkuuta mennessä, jotta he 

voivat asua ja työskennellä Isossa-Britanniassa. Jos et 

ole hakenut vakiintunutta tilaa, voitko hakea tätä alla 

olevaa linkkiä. 

 

https://www.gov.uk/settled-status-eu-citizens-families 
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French 

Statut de règlement de l'UE 

 

Tous les citoyens de l'UE doivent remplir une demande 

de «statut d'établissement» avant le 30 juin pour vivre et 

travailler au Royaume-Uni. Si vous n’avez pas demandé 

le «statut réglé», veuillez suivre ce lien ci-dessous pour 

postuler. 

 

https://www.gov.uk/settled-status-eu-citizens-families 

 

 

German 

EU-Abwicklungsstatus 

 

Alle EU-Bürger müssen bis zum 30. Juni einen Antrag auf 

„Abgerechneten Status“ stellen, um in Großbritannien 

leben und arbeiten zu können. Wenn Sie sich nicht für 

den Status "Abgerechnet" beworben haben, können Sie 

diesem Link folgen, um sich zu bewerben. 

 

https://www.gov.uk/settled-status-eu-citizens-families 
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Greek 

Καθεστώς διακανονισμού ΕΕ 

 

Όλοι οι πολίτες της ΕΕ πρέπει να συμπληρώσουν μια 

αίτηση για «Εγκατεστημένο καθεστώς» έως τις 30 Ιουνίου 

για να ζήσουν και να εργαστούν στο Ηνωμένο Βασίλειο. 

Εάν δεν έχετε υποβάλει αίτηση για "Κατάσταση 

διακανονισμού", μπορείτε να ακολουθήσετε αυτόν τον 

σύνδεσμο παρακάτω για να υποβάλετε αίτηση. 

 

https://www.gov.uk/settled-status-eu-citizens-families 

 

 

Hungarian 

EU-rendezési státusz 

 

Valamennyi uniós polgárnak június 30-ig kell kitölteni a 

„letelepedett státusz” iránti kérelmet, hogy az Egyesült 

Királyságban élhessen és dolgozzon. Ha még nem kérte 

az „Állandó állapot” elnevezést, kérjük, kövesse az alábbi 

linket a jelentkezéshez. 

 

https://www.gov.uk/settled-status-eu-citizens-families 
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Italian 

Stato di regolamento UE 

 

Tutti i cittadini dell'UE devono compilare una domanda di 

"status stabilito" entro il 30 giugno per vivere e lavorare 

nel Regno Unito. Se non hai fatto domanda per lo "Stato 

liquidato", puoi seguire questo link qui sotto per fare 

domanda. 

 

https://www.gov.uk/settled-status-eu-citizens-families 

 

 

Lativian 

ES norēķinu statuss 

 

Visiem ES pilsoņiem līdz 30. jūnijam ir jāaizpilda 

pieteikums par “Norēķinu statusu”, lai viņi varētu dzīvot 

un strādāt Lielbritānijā. Ja neesat pieteicies 

“Noregulētajam statusam”, lūdzu, vai jūs varētu izmantot 

šo saiti, lai pieteiktos. 

 

https://www.gov.uk/settled-status-eu-citizens-families 
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Lithuanian 

ES gyvenvietės statusas 

 

Visi ES piliečiai, norėdami gyventi ir dirbti JK, iki birželio 

30 d. Turi užpildyti prašymą dėl „nusistovėjusio statuso“. 

Jei nesate pateikę paraiškos dėl „Nusistovėjusios 

būsenos“, galite kreiptis naudodamiesi šia nuoroda, kad 

galėtumėte kreiptis. 

 

https://www.gov.uk/settled-status-eu-citizens-families 

 

 

Polish 

Status rozliczeniowy UE 

 

Wszyscy obywatele UE muszą wypełnić wniosek o 

„status osoby osiedlonej” do 30 czerwca, aby mieszkać i 

pracować w Wielkiej Brytanii. Jeśli nie ubiegałeś się o 

„Status osoby osiedlonej”, możesz skorzystać z 

poniższego linku, aby złożyć wniosek. 

 

https://www.gov.uk/settled-status-eu-citizens-families 
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Portuguese 

Status de liquidação da UE 

 

Todos os cidadãos da UE devem preencher um 

requerimento para "Settled Status" até 30 de junho para 

viver e trabalhar no Reino Unido. Se você não se 

inscreveu para "Status definido", siga este link abaixo 

para se inscrever. 

 

https://www.gov.uk/settled-status-eu-citizens-families 

 

 

Romanian 

Statutul decontării UE 

 

Toți cetățenii UE trebuie să completeze o cerere pentru 

„Statutul stabilit” până la 30 iunie pentru a locui și a lucra 

în Marea Britanie. Dacă nu ați aplicat pentru „Stare 

stabilită”, vă rugăm să urmați acest link de mai jos pentru 

a aplica. 

 

https://www.gov.uk/settled-status-eu-citizens-families 

 

https://www.gov.uk/settled-status-eu-citizens-families
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Slovak 

Stav vysporiadania EÚ 

 

Všetci občania EÚ musia do 30. júna vyplniť žiadosť o 

„usadený stav“, aby mohli žiť a pracovať vo Veľkej 

Británii. Ak ste nepožiadali o „Vyrovnaný stav“, môžete 

podať žiadosť pomocou nasledujúceho odkazu. 

 

https://www.gov.uk/settled-status-eu-citizens-families 

 

 

Slovene 

Status poravnave v EU 

 

Vsi državljani EU morajo do 30. junija izpolniti prošnjo za 

„Poravnani status“ za življenje in delo v Združenem 

kraljestvu. Če se niste prijavili za „Poravnano stanje“, 

prosimo, sledite tej spodnji povezavi, da se prijavite. 

 

https://www.gov.uk/settled-status-eu-citizens-families 
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Spanish 

Estado de liquidación de la UE 

 

Todos los ciudadanos de la UE deben completar una 

solicitud de "estatus de asentado" antes del 30 de junio 

para vivir y trabajar en el Reino Unido. Si no ha solicitado 

el "Estado de asentado", siga este enlace a continuación 

para solicitarlo. 

 

https://www.gov.uk/settled-status-eu-citizens-families 

 

 

Swedish 

EU: s bosättningsstatus 

 

Alla EU-medborgare måste fylla i en ansökan om "Settled 

Status" senast den 30 juni för att bo och arbeta i 

Storbritannien. Om du inte har ansökt om "Fast status" 

kan du följa den här länken nedan för att ansöka. 

 

https://www.gov.uk/settled-status-eu-citizens-families 
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